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ARRETE
autorisant Ia société LIGERTENNE GRANULATS
i poursuivre 'exploitation de la carriére de sables ronges
implantée sur le territoire de la commune d’ARDON, au lieu-dit « Les Marchais Timon »
pour une durée de 4 ans.

Le Préfet du Loiret
Officier de la Légion d"Honneur
Officier de F'Ordre National du Mérite

VU le code de environnement,
WU le code minier,

WU le ttre [1 du livre V du code du patrimoeine relatif & I'archéologie préventive,

VU Darrété minisicriel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres e aux installations de
premier trailernen! des matériaux de carriéres,

VU larrété ministériel du 9 février 2004 relatif 4 la détermination du montant des paranties financiéres de remise
en ¢tat des carrieres prévues par la législation des installations classées,

VU ["arrété ministériel du 19 avril 2010 relatif 4 la gestion des déchets des industries extractives,

VU Parréeé ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitutions de garanties financiéres prévues aux
articles R.516-1 ¢l suivants du code de I'environnement,

VU Darréte préfectoral du 28 octobre 1998 autorisant la Société Jean MONTIGNY et Fils 4 éendre [exploitation
dune carridre siluce au leu-dit « les Fosses d*Alexandre » - commune de MEZIEGRES LEZ CLERY wf au leu-dit
« Les Marchais Timon » - commune 4" ARDON,

VU larrété préfectoral du 18 janvier 2000 approuvant le schéma départemental des carriéres,

VU I"arréte préfectoral du 27 juin 2008 autorisant le transfert & la socidté LIGERIENNE GRANULATS de
Pautorisation d’exploiter une carrigre de sables rouges au lieu-dit « Les Tosses d’Alexandre » sur la commune de
MEZIERES LEZ CLERY et au lieu-dit « Les Marchais Timon » sur la commune d* ARDON,

VU Tarrétd prefectoral du 18 février 2009, autorisant la société LIGERIENNE GRANULATS & poursuivre pendant
5 ans Uexploitation d’une carriére de sables rouges au liew dit « Les Marchais Timon » sur la commune d* ARDON,

VU Marréte préfectoral complémentaire du 23 septembre 2014 imposant des prescriptions complémentaires
relatives & la poursuite des activités de remise en état de la carridre de sables rouges sise sur la commune
d’ARDON, au liew dit « Les Marchais Timon »,parcelle D328, exploitée par la sociétée LIGHERIENNE
GEANULATS, pour une durée d'un an supplémentaire,
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VU la demande en date du 24 juillet 2013, jupée recevable le 15 juin 2014, présentée par la seciété LIGERIENNE
GRANULATS en vue d’obtenir 'autarisation de poursuivre ["exploitation de la camiére « Les Marchars Timon »
sur le territoire de la commune d”Ardon, parcelle D328, représentant une superficie globale de 4ha 12a 41ca,

VU le dossier déposé & appui de sa demande,

VU Marrété préfectoral du 27 aofit 2004 ardennant 'organisation d’une enquéte publique pour une durée d un mois
du 10 octobre au 10 novembre 2014 inclus, sur le territoire des communes d”ARDON, MEZIERES LEZ. CLERY et
JOUY LE POTIER,

YU les publications de l'avis relatil & 'enguéle publiqus,

VU [e registre d'enquéte et 'avis du commissaire enquéteur,

VU le mémoire en réponse de l'exploitant aux observations formulées au cours de l'enguéte publigue,

VU les avis exprimeés par les différents services et organismes consultcs,

YU l'avis du comilé d hygiéne, de séeurité et des conditions du travail du 22 décembre 2014,

VU le rapport et les propositions de Minspection des installations classées en date du 23 téviier 2013,

VU la notification & l'exploitant de la date de réunion de la commission départementale de la nature, des paysages
et des sites - formation carriéres, et des propositions de l'inspection des installations classées,

VU 'avis émis par la commission départementale de la nature, des paysages el des sites - formation carriéres, lors
de sa réunion du 20 mai 2015, au cours de laquelle Pexplotlant a cu la possibilité d'éire entendu,

YU la notification 4 l'exploitant du projet d'areété préfectoral statuant sur sa demande,
VU le courrier de "exploitant en date du 9 juin 2015, faisant part de ses observations sur le projet darrété susvisé,

CONSIDERANT que l'activité projetée reléve du régime de |'autorisation au titre de la 1égislation des
installations classées et est répertoriée 4 la rubrique 2510 de la nomenclature des installations classées,

CONSIDERANT que la demande d’autorization a été instruite suivant les dispositions du titre 1% du livre V de la
partie réglementaire du code de Menvironnement,

CONSIDERANT que le projet est compatible avec le schéma départemental des camires du Loret
CONSIDERANT les craintes relatives & la souillure de la chaussée Jes jours de pluie, & UVintégration paysagdre, 4
la protection de la faune et de la Nore locale, 4 la remise en élal des lieux et au contrdle des mateériaux mis en
remblais par |"exploitant exprimées au cours de Ienguéte publique,

CONSIDEHRANT Densemble des mesures réductrices d’impacts proposées par Uexploitant,

CONSIDERANT que le projet est situé en dehors de route zone inondahle,

CONSIDERANT que des garanties Mnaneiéres doivent 8re constiluées alin de permettre le réaménagement de la
carmiére on cas do délaillance ou disparition juridique de Mexploitant,

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de Particle L.512-1 du code de Penvironnement,
"autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénicnls peuvent Sire prévenus par des mesures que
spécitie 'arréte préfectoral,



[

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement ¢f d'exploitation fixéss par 'areété préfectoral d autorisation
doivent tenir compte, d'unc part, de l'eftficacité des techniques disponibles et de leur économie, d'sutre part de la
qualite, de la vocation el de "utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource
€I G,

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de autarisation sont réunics,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Loiret,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE IAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CIIAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La sociélc LIGERIENNE GRANULATS (siége social @ 4 «La Ballastiére » 37700 SAIN1T PIERRE DES
CORPS) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & cxploiter les installations
iplantées sur le lemitoire de la commune d'ARDON, au licu-dit « Les Marchais Timon », détaillées dans les
articles suivants,

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATTONS SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipemnents exploités dans
I'établissement, qui, mentiomés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation sourmise & autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation,

CHATPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique |Class'  Libellé de la rubrique {(sctivité) Nature de Vinstallation :*ui':r'f; Redevance
. _ Superficicrotale ;4 ha 12 a4l ca
25101 A | Exploitation de carriére Superficic exploitable ; 3,20 ha Q0 000 fzn 2
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A CAutorisation) ou L [ Déclaradion) oo MO (Mon Clessé)
Wolume autorisé : éléments caractécisant la consistance, le rythme do fonctionnement, le velume des installalions ou les capacités maximales
autorizdsas

ARTICLE 122, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

L'emprise auworisée est d’une superticie totale de 4ha 12a 41ca. pour une surface exploitable de 3ha 26a (dont Lha
40a restent & exiraire) o concerne les parcelles suivanics par référence au plan cadastral annexé au présent arrété
(toute modification de dénomination des parcelles concernées devra étre déclarée 4 inspection des ingtallations
classées),

Superficie Superficic
autorisée exploitée

4ha 12a4]lca 3ha 263

Communes Liewx dits Section | Parcelles Situation administrative

Autorisée par le présent  ardls
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Le centre de la carrigre a pour coordonnées (systéme Lambert 33} : X=613 671 m et Y= 6 744 896 m ou (systéme
Lambert II étendu) X=563 3107 mcl ¥Y=2311 15345 m

ARTICLE 1.2.3. MATERIAUX EXTRAITS ET QUANTITES AUTORISEES

Les maldériaux exiraits sont dies sables rouges.

La guantité maximale de matériaux extraits de la carriére cst de 90 000 tonnes/ an (avec une moyenne de 60 000
tonnes/an).

CITAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Les installations ¢ leurs annexes, objel du présent arélé, sont disposées, amenagées el exploitées conformeément
aux plans et données lechnigues contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause,
clles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations
aulres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

I.a présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas ¢1é mise en service dans un delai de trois ans
ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de [oree majeure,

L’autorisation d’exploiter est accordée pour une durée de 4 ans & compter de la date de notification du présent
arrété, Cette durée inclut la phase finale de remise en éat du site.

Le cas échéant, la durée de validité de 'autonsation peut étre prolongée & concurrence du délai d’exécution des
prescriptions archéologiques édictées par le préfel de région en application du titre 1 du livre V du code du
patrimeine relatif i Marchéologie préventive.

CHAPITRE 1.5 DISTANCES DE SECURITE

Les bords des excavations des carriéres 4 clel ouvert sont tenus 4 une distance horizontale d’au meins 10 m des
limites du périmétre autorisé ainsi que de 'emprise des éléments de la surface dont Dintégrité conditionne le
respect de la sécurite <t de la salubrité publiques.

De plus, I'exploitation du gsement & son niveau le plus bas est arrété, & compter du bord supéricur de la fouille, &
une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise. Celle distance prend en
comple la hauteur totale de "excavation, la nature et 1"épaisseur des dilférentes couches présentes sur toute la
hauteur,

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTILES FINANCIERES

Les garanties financieres définies dans le présent amrétd s'appliquent pour les activités d’extraction de maléniaux
(carriére) visées a I'Article 1.2.1. de maniére & permeltre, en cas de défaillance ou de disparition juridique de
lexploitant, ka prisc en charge des [rais oceasionnés par les travaux permettant la romise cn Clat du site apres
exploitation.

ARTICLE L6.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant de référence des paranties financiéres est établi confirmément aux dispositions de "annexe de l'arréte
ministériel du 9 février 2004 relatif & la détermination du montant des garanties financiéres de remise en état des
carriéres prévues par la législation sur les installations classées,

| exploitation est mende en | période de quatre (4) an(s).

A chague péricde correspond un montant de référence de garantfies linancidres permettant la remise en état
maximale au sein de cette période (e montant nclus la TVA).



Article 1.6.2.1. Pour les autres carriéres 4 ciel ouvers, y eompris celles mentionnées an point 4 de ia
rubrigue 2510 de la nomenclature des installations elassées

‘ Périodes 51 52 53 TOTAL en € TTC

. (C1=15555€/ha) | (C2=34 070 € ha) | (C3=17775 €/m) (= 1,14005)

[ | 0.0539 2.4303 03787 118 986 €
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L'indice TR0 utilisé pour le caleul du montant de référence est celui en vigueur en septembre 2014, soit 700,5

Les superficies indiquées correspondent aux valeurs maximales atteintes au cours de la période considérée.

ARTICLE 1.6.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Avant la mise en activité de Pexploitation ¢t dans les conditions prévues par le présent arrété, I'exploitant adresse

au Préfet :

- le document attestant la constitution des garanties financiéres élablie dans les formes prévues par Parrélé
ministériel du 31 juillet 2012, relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles
E.516-1 et suivants du code de Ienvironnement ;

- la valeur datée du demier indice public TPO1.

ARTICLE 1.6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES
L autorisation d 'exploiter est accordée pour une durée de quatre ans et done une seule période inférieure 4 cing ans.

Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins TROIS mois avant la date d'échéance du
document prévuae & 1"Article 1.6.3,

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, exploitant adresse au Préfel, av moins TROIS mois
avant la date d’échéance, un nouveau document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 31 juillet 2012,
relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R.516-1 el suivants du code de
l'environnement .

l.& date d'expiration de la garantie ne peul pas ére fixéc moins de deux années aprés la date d'effel de cette
raranlie,

ARTICLE 1.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L exploitant est tenu dactualiser lec montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfel dans les cas

suivants :

- tous les cing ans au prowala de la varation de Uindice publié TP 01 ;

- sur une période au plus égale & cing ans, lorsqu’il ¥ a une augmentation supéricure & 15 (quinze)®s de l'indice
TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations,

ARTICLE L6, REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanlics financiéres pourra étre révisé lors de toule modification des conditions d’exploitation
telles que definies au présent arréts,

De plus, toute modification de exploitation conduisant & une augmentation du cofit de rermise en &al de la carriégre
necessite une augmentation du montant des garanties financiéres

ARTICLE 1.6.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Cutre les sanctions rappelées & l'article 1.516-1 du code de Penvironnement, 'absence de garanties financiéres
peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classdes viséos au présent amété, aprés mise en
envre des modaiifés prévaes 4 Particle L.171-8 de ce code.
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Conformement 2 larticle L.171-9 du méme code, pendant la durée de la suspension, Uexploitant est tenu dassurer
4 son persomnnel le paiement des salaires indemmnitdés et rémunérations de toute nature auxqguels i avait droit
jusqualors,

ARTICLE 1.6.5. APPEL DES GARANTIES HNAN(ZIEI{FS ;
Le préfet peut faite appel aux garanties financiéres ; .- ' d

a) aprés intervention des mesures prévues a Uarticle L.514-1 du code de Penvironnement, en cas de non-respect
des preseriptions de Pamréle préfecton] en maliere de romise en dal de la camidre,

b aprés disparition juridigue de exploitant el absence de remise en dal.

Toute mise en demeurs de réalizer les travaux couverls par les garanties financiéres préves a article TL.516-2 du
coda de environnemeant non suivie d’effet constitue un délit.

ARTICLE 1.6.9. LEVLEE DE L’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d’exploitation des installations nécessitant la mise en
place des garantics financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanlies fnanciéres sient ¢ normalement
réalisés,

Ce retour 4 une situation normmale esl constaté, dans le cadre de la proeédure de cessation d’activité prévue a
"article R.512-39-1 & R.512-39.3 ¢f R.512-46-25 4 R.512-46-37 du code de environmement, par Pinspecteur des
installations classées qui éablif un procés-verbal de récolement.

[’obligation de garanties financigres est levée par amélé préfectoral.
CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. FORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d utilisation ou & leur voisinage, et de
nature & enlrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autonsation, sl portée avant sa
réalisation 4 la connaissance du Préfet avee tous les éléments d appréeiation,

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES DVIMPACT ET DE IDANGHERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées 4 ['occasion de toute modification notable telle que prévae a
I"article R.512-33 du code de "environnement. Ces compléments sont systématiquement communigqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d’éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme exténcur exper! dont le choix est soumis # son approbation, Tous les rais cogagés & celte
occasion sonl supporlés par exploitant,

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivenl pas &re mamntenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immeédiates d exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSTERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transferl sur un autre emplacement des installations visées sous 1"Article 1,21, du présent arréé nécessite une
nouvelle demande Cautorisation ou déclaration,

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Le changement d'exploitant des installations visées au présent arrétd est sowmis & autorisation préfeclorale
prealable,

La demande d*autorisalion de changement d'exploitant adressée au prefel comporte

= les documents éabhissant les capacilés leehnigues ef Anancitres du nouvel explotant,

- les documents attestant du fait gue le nouwvel exploitant est propridlaire des lerraing swr lequel se situe
l'installation ou qu'il a abtenu l'accord du ou des propeigtaires de ceux-ci,



Article 1.6.2.1. Pour Ios aufres carriéres 4 ciel ouvers, v compris celles mentionnées au point 4 de la
rubrigue 251 de {a nomenclature des installations classées

Périodes i s2 S3 TOTAL en ETTC
‘ (C1=15555€/ha) | (C2=34070€ ha) | (C3=17 775 €/m) (= 1,14005)
1 0,9539 ' 24303 03787 118 986 €
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Lindice TPOT wilisé pour le caleul du montant de référence est celui en vigueur en septembre 2014, soit 700,5

Les superficies indiguées correspondent aux valeurs maximales atteintes au cours de la période considerége,

ARTICLE 1.6.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Avant la mise en activité de Pexploitation et dans les conditions prévues par le présent arrété, I’exploitant adresse

au Préfet ;

- le document attestant la constitution des paranties financiéres &tablie dans les formes prévues par amétd
ministériel du 31 juillet 2012, relatif aux modalités de constinution de garanties financiéres prévues aux articles
F.516-1 et suivants du code de 'environnement ;

- la valeur datée du dernier indice public TP,

ARTICLE 1.6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES
Lautorisation d’exploiter est accordée pour une durée de quatre ans et dene une seule pénode inféricure 4 cing ans.

Le renouvellement des garanties financiéres doil intervenir au moins TROIS mois avant la date d'éehéance du
document prévue a 1" Article 1.6.3.

Pour attester du rencuvellement des garanties Onanciéres, Dexploilan! adresse au Préfel, au moing TROIS mois
avant la date déchéance, un nouveau document dans les formes présues par 'arrété ministériel du 31 juillet 2012,
relatif aux modalités de constitution de paranties financiéres prévues aux articles R.516-1 et suivants du code de
I'environnement .

l.a date d’cxpiration de la garantie ne peut pas étre fixée moins de deux années aprés la date d’ettet de cette
waraniie,

ARTICLE 1.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L’exploitant est tenu d’actualiser le montant des garanties financidres et en atteste auprés du Préfet dans les cas

suivants ;

- tous les cifg ans au prorata de la vanation de Pindice publit TP 01 ;

- sur une période au plus égale 4 cing ans, lorsqu’il y a une auvgmentation supérieure & 15 (quinze)% de lindice
TPO1, et ce dans les six mois qu suivenl ccs varalions,

ARTICLE 1.6.6, REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des parantics inanciéres pourra ére révisé lors de toute modification des conditions d’exploitation
telles que définies au présent arréle,

Die plus, toute modification de "exploitation condwisant & une augmentation du ot de remse en &tat de la camidre
necessite une angmentation du montant Jdes garanties {inanciéres

ARTICLE 1.6.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées & Particle L.516-1 du code de Uenvironnement, I'absence de garanties financiéres
peul entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrélé, aprés mise en
ceuvre des modalités prévaes a Partiele 1171 -8 de ce code.



Conformement a Varticle T 71-%9 du méme code, pendant [a durée de la suspension, Mexploitant est tenu 4 assurer
i son personnel lo paiement des salaires indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il await droit
Jusqualors.

ARTICLE 1.6.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

|e préfel peut Faire appel aux garanties financiéres ;

a) aprés intervention des mesures prévues a Varticle L.I71-8 du code de Uenvironnemenl, @n cas de non-respect
des presceiptions de Pamétd préfecloral en matigre de remise en état de la camicre.

b} aprés disparition juridique de exploilant el absence de remise en élat,

Toute mise en demeaure de réaliser les ravaux couverls par les garanbies Ooanciéres prévus a Particle B.316-2 du
code de lenvironnement non suivie d’effet conatitue un dalit,

ARTICLE 1.6.9. LEVEL DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L’obligation de garanties financiéres est levée 4 la cessation d'exploitation des installations nécessitant la mise en
place des garantics financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres aient &t normalement
réalisés.

Ce retour & une situalion normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue a
I'article R.512-39-1 4 B.512-39-3 ¢t R.512-46-25 4 R.512-46-37 du code de I"environnement, par 'imspecteur des
installations classées qui établit un procés-verbal de récolement.

I.*ohligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE L.7.1. PORTER A CONNAISSANCE
Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d’utilisation ou A leur voisinage, et de

nature d entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation, est portée avant sa
realisation 4 la connaissance du Préfet avee tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE L.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact el de dangers sonl actualisées & Noceasion de toute modification notable telle que prévoe 4
Uarticle R.512-33 du code de 'environnement. Ces complémeants sont systématiquement communiqués au Préfel
qui pourra demander une analyse critique d’éléments du dossier justiliant des vérifications particuligres, elfeclude
par un organisme exténeur expert dont le cheoix est sowmis & son approbation. Tous les frals engagés 4 cette
oecasion sonl supporlés par exploitant,

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les éguipements abandonnés ne doivent pas fire maintenus dans les installations. Toulefois, lomsque leur
enlévement est imcompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en séeurité ¢l la préveniion des aceidents,

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transtert sur un autre emplacement des installations visges sous ["Asticle 1.2.1. du présent arréte nécessite une
nouvelle demande d autorization ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT I"EXPLOITANT

Le changement d'explottant des mstallations visées au présent améié est soumis & auwtonisation préfectorale
preéalable.

La demande d autorization de changement d’exploitant adressée au préfet comporte

- les documents établissant les eapacités techniques et financiéres du nouvel exploitant,

- les documents attestant du Tait que le nouvel exploitant est propriétaire des terrains sur lequel se situe
l'installation e gu'il a obienu 'accord du ou des propnétames de ceux-,
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les modalités envisagées pour la constitution des garanties financiéres, notamment leur nature, lear montant ef
les délais de leur constitution ainsi que Uengagement de constituer cos garanbics dés la notification de arrélé
de changement d exploitant,

Les garanties lnanciéres délivrées au profit du nouvel exploitant doivent alors élre transmises sans délai dés la
notification de arréle de chungement d’exploitant.

La demande d’autorisation cst instruite selon les formes prévues a article R.512-31 du code de environnement,
dans les trois mois suivant sa réception. || n’existe pas d’autorisation implicite.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE - RENOUVELLEMENT - EXTENSION

L extraction de matériaux commercialisables ne doit plus étre réalisée deux (2) ans avant 'échéance de
|"autorisation.

L remise en état du site doit étre achevide six /o) mois avant 'échéance de autorisation.

En cas de demande de renouvellement etfou extension, le dossier complet ef recevable doit &tre déposd en
Préfecture au moins un (1) an avant 1*échéance de I’autorisation.

Suns préjudice des dispositions de Darticle R.512-39-1 du code de 'environnement, et pour application des
articles R.512-39-2 4 R.512-39-3, "état dans lequel doit &tre remis le site est détaillé au CHAPITRE 2.4 et I'usage
4 prendre en compte est le suivant :

Vocation forestiere avec reconstitution d'un boisement de feuillus (chénes, érables, etc.)

Lorsqu’une installation classée est mise & 'arrét définitif, Uexploitant notifie au préfet la date de cet arrét six {(6)
maods au moing avant celui-cl.

La nolification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét de Pexploitation, la

mise en séeurité du site. Ces mesures comportent notamment |

- "évacuation ou '¢limination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d acces au site |

- la suppression des risques d’incendie el dexplosion ;

- lasurveillance des eftets de Minstallation sur son environnement.

En outre, 'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte awx intéréts
mentionnés a 'article L.511-1 du code de environnement.

TITRE 2 - {"ESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

Iexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, Dentretien et
Pexploilation des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d’eau ;
limiter les émissions de pollusnts dans |"environnement ;
respecter les valeurs limites d”émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;
pérer les effluents et déchels en fonetion de leurs caractéristiques, ainsi que réduire les quantités rejetées ;

- prévenir en toules circonstances, |'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matigres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commedité du voisinage, pour la sanié, la séeuritd, la salubrité publique, pour agriculture, pour la
protection de la nature, de 'environnement et des paysages, pour utilisation rationnelle de I’énergie, pour
lu comservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologmque,



L'extraction des matériaux, le stockave des déchels inertes of terres non polludes issues do fometionnement de s
carricre, ¢f les opérations de remise en éat du site doivent, a tout momenl ;
- garantir la séeurté du public et du personnel et la salubrité des lieux,
préserver la qualité des eaux superficielles et souterraines, ainsi que limiter les mcidences de Uactivite sur leur
éeculement, |
- respecter les éventuelles servitudes existantes.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de exploitation pour limiter les risgues de
pollution des caux, de 'air ou des sols el de nuisance par le bruit et les vibrations ¢f impact visuel.

ARTICLE 2.1.2. IMPACTS SUR LE MILIEU NATUREL : MESURES D’EVITEMENT, DE REDUCTION
ET DE COMPENSATTION DES IMPACTS

De manitre A protéger les intéréts visés & article L.511-1 du eode de | ‘environnement, "exploitant prend les
dispositions suivantes :

Article 2,1.2.1. Mesures pour Ia flore :

¢ Mesures d evitemenl pour la conscrvalion de la busle d'oceident :
o afin d éviter la destruction éventuelle de la station de bugle d occident relevée & proximite de Ja
carriére, la circulation des engins est limitée au strict périmétre de la carriére autorisce.
s La présence de celle slation sera signalée expressément aux conducteurs el balisée physiguement
avanl toute intervention dans son secteur.

Article 2.1.2.2, Mesures pour fa Faune ;

«  Mesures pour les amphibiens @ Afin de ne pas détruire les pontes, larves ou adultes de crapaud calamite, les
phases de réaménagement des zones en eaux prévues tout au long de 'exploitation seront réalisées hors de
la période allant de fin mars & fin ac(t afin d’éviter les époques de reproduction et de dissémination des
jeunes individus,

« Mesures pour les reptiles : afin de limiter le risque de destruction de lézards des murailles ou [&zards verts,
la reprise des merlons de lumre sera programmée en été, périnde correspondant & la plus forte mobilite des
Especes.

o Musures pour avilaune @ Afin de ne pas détruire ou perturber la reproduction de nichées d’hirondelles de
rivage, aucune reprise ou remblaiement d'un front de taille ocoupé par 'espéee ne devra étre effectué entre
la mi-avril et fin juillet.

ARTICLE 2.1.3, EMISSIONS LUMINEUSES

De manigére 4 réduire la consommation énergétique e les nuisances pour le voisinage, exploitant prend les
dispositions suivantes :

les éclairages intéricurs des locaux sont éeints une heure au plus tard aprés la fin de occupation de ces
locaux ;

- les illuminations des facades des bitiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont
Stemles au plus tard & 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d’éclairage destinces & assurer la protection des biens
lorsquielles sont asservies 4 des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L’exploitant du bitiment doit s’assurer que la sensibilité des dispositifs de détection ef la temporisation du
fonctionnement de Uinstallation sont conformes aux objectils de sobriété poursuivis par la réglementation, ceci afin
d’éviter que 1" éclairage fonctionne toute la nuit.

ARTICLE 2.1.4. CONSIGNES DPEXPLOITATION

[exploitant élablit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale; en périodes de démarrage, de dystonctionnernent ou
d’arrét momentand de fagon & permettre en toute circonslance le respeet des dispositions du présent améte.



ARTICLE 2.1.5. SURVEILLANCE
L'exploitation de chaque installation doit se faire sous la surveillance d’une personne nommément désignée par
exploitant et [ormdée en conséguence,

CHAPITRE 2.2 AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

ARTICLE 2.2.1. INFORMATION DES TIERS

Avant le debut de exploitation, 'exploitant est tenu de mettre en place sur chacune des voies d’aceés au chantier,
des panneaux indiquant, en caractéres apparents, son identité, la référence de I'autorisation préfectorale, Iobjet des
travaux ¢t 'adresse de la mairie ol le plan de remise en état du site peut étre consulté,

ARTICLE 2.2.2. BORNAGE

Prealablement 4 la mise en exploitation, 1'exploilant est tenu de placer
- des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de 'autorisation,
- le gas écheant, des bornes de nivellement.

Ces bormes devront toujours étre dégagdes ¢l demeurer en place jusqu’a I'achévement des travaux d’exploitation et
de remise en etat du site.
ARTICLE 2.2.3. FAUX DE RUISSELLEMENT

Lorsqu’il existe un risque pour les intéréts visés 4 'article L.211-1 du code de 'environnement, un réseau de
dérivalion cmpéchant les eaux de missellement Jatteindre la zone en exploitation sera mis en place # la périphérie
de celle »one,

CHAPITRE 2.3 CONDUITE DE L’'EXTRACTION

ARTICLE 2.3.1. DEBOISEMENT, DEFRICHAGE ET PLANTATIONS COMPENSATOIRES
Sans préjudice de la |&gislation en vipueur, le déboisemnent et le défrichage éventuels des terrains sont réalisés
prograssivement, par phases cormespondant aux besoins de Uexploitation,

L'ensemble de I'emprise de la cammicre a déja €@ déboisé lors de la période d’exploitation précédente.

ARTICLE 2.3.2. DECAPAGE DES TERRAINS

Aucune extraction ne doit avoir lieu sans décapage préalable de la zone concernée,

le décapage des terrains est limité aux besoins des travaux dexploitation.

['ensemble de emprise de la carriére a déja &¢ déeapt lors de la période d’exploitation précédente.

Les terres végetales constituant 1"horizon humifcre sonl dissociées des stériles.

Le depdt des horizons humitéres ne doil pas avoir une hauteur supérieure 4 2 m atin de lui conserver ses qualités
AETOTOMIgLIEs,

ARTICLE 2.3.3. PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE

Dans le cas ol des prescriptions archéologiques ont &€ édictées par le préfet de région en application du titre 11 du
livee V du code do patrimoine relatif & archéologie préventive, la réalisation des travaux est subordomnée &
"accomplissement préalable de ces prescriptions.

Un mois avant au mimmurn, Pexploitant informe par écrit, la Direction Régionale des Affaires Culturelles du
Centre {service régional de I"archéologic), de la date prévue pour les travaux de décapage, Une copie de ce courrier
esl iransmise & ’inspection des installalions classées,

En cas de découverte fortuite de vestiges archéologigques, exploitant doit prendre toute disposition pour empécher

Ia destruetion, la dégradation ou la détérioration de ces vestiges, Ces découvertes doivent étre déclardes dans les
meillears délais au service régional de archéologie et & inspection des installations classées,
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ARTICLE 224, EXTRACTION

L'exploitation de la carriére est conduite conformément aux plans de phasage des travaux et de remise en etat du
site annexds au présent arrélé, Toute modification du phasage ou du mode d'expleditation doit taire lobjet d'une
demande préalable adressée au préfet avec tous les éléments  appréciation.

Le carreau de la carriére est fixé A la cole minimale de 97 wi NG, 1a cote maximale de i mappe de Beawee étant de
94,00 m NGE,

ARTICLE 2.3.5. TRANSPORT DES MATERIAUX

Les prescriplions du présent arrété s’appliquent sans préjudice des articles 1.131-8 et L.141-% du code de la voirie
routiére,

L& nombre moyen d'aller/retour de camions (évacuation de malériaux et apports de remblais) par jour est de 35
camions. Le nombre maximal de rotation par jour est de 48 camions.

ARTICLE 2.3.6. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS - REGISTRE DES SORTIES

L'exploitant tient 4 jour un registre indiquant le nom du destinataire, la date du prélévement, le Lype el la guantilé
de marériaux extraite, le mode de transport utilisé pour I'acheminement des matériaux et s'il ¥ a liey, le nom de Ja
société extérieurs réalisant le transport, Ce registre est Lenu & disposition de Uinspection des installations classées,
Un bon de sortic diiment complété et signé par la personne en charge du registre est joint au registre.

CHAPITRE 2.4 REMISE EN ETAT DU 5ITE

ARTICLE 2.4.1. GENERALITES

L exploilunt est tenu de nettoyer et remettre en état ['ensemble des licux alfectés par les travaux et les installations
de toute nature inhérentes & "exploitation, compte tenu des caractéristiques essentielles du milieu enviromnant,

Le site doit &tre libére, en fin d’exploitation, de tous les matériels, stockages et installations fixes ou mobiles, mis
en place durant les travaux d'calraction.

Avcun dépdt vu épave ne doit subsister sur le site.
La remise en ¢lat du site est réalizée en conformité au dossier de demande d’aulonsation.

Elle comporte au minimum les dispositions suivantes .

- la mise en sécurité des fronts de taille,

- le neltoyage de 'ensemble des terming of, d'une maniére générale, la suppression de loules les structures
n'ayant pas d utilité aprés 1a remise en état du site,

- l'insertion satisfaisante de 'espace affecté par 'exploitation dans le paysage, comple tenu de la voecation
ultéricure du site.

ARTICLE 2.4.2. REMISE EN ETAT COORDONNEE A L'EXPLOITATION

La temise en état doit étre réalisée conformeément au dossier de demande d’autorisation et aux plans annexés au
présent arréte.

Globalement, la remise en état du site consisle en un remblaiement total avec reconstitution o un boisement de
feuillus.
En particulier elle comprend
o le comblement de Pexcavation résiduelle par des remblais incrles exidricurs et les argiles inter-stratitiées
du gisement
» lerégalage des stériles de découverte ol des terres humiféres limoneuses sur toute La surface
e la plantation du boisement et son entretien durant les premiéres années conformement au dossier de
demande (lutte contre les espéees invasives)

La tenuse en élat doit &re conrdonnge 4 ["exploitation conformeément au plan de phasage des travaux et de remize
en Clal du site antexé au présent arrété et présenté dans le dossier de demande d’autorisation.



Lexploitant notifie la remise en état au préfet.

ARTICLE 2.4.3. DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT

Article 2.4.3.1. Aires de circulation

Les atres de circulation provisoires ol les aires de travail doivent étre décapées des matériaux stzbilisés qui auraient
¢éte régalés puis recouvertes de lerre végétale en vue de leur reboisement.

Article 2.4.3.2. Remblayage

Remblayage total

[.a remise en etat du site consiste en un remblayage total de excavation pour retour 4 la eote initiale des terrains,
soit 107 m NGF,

Une couche de terre vepetale et stériles de déeouverte de 70 em, épierrée des plus gros blocs, recouvrira au final
Pensemble du site,

Le remblayage est péré de maniére  assurer la stabilité physique des terrains remblayés.

Le remblayage ne doit pas nuire a la qualité du sol, compte lenu du contexte géochimique local, ainsi qu’a la
gualité et au bon Scoulement des eaux.

Les matériaux d’apport ex|éricurs (déblais de terrassements, matériaux de démolition...) doivent &tre préalablerent
trigs de maniére & garantir "utilisation des seuls matériaux inertes,

Seuls les déchets inertes suivants peuvent étre utilisés pour le remblayage de la camricre

Code Description Restrictions
1701 01 |Bétons
170102 |Briques Unigquement les déchets de construction ¢f de
170103 |Tuiles et céramiques diémolition triés et 4 'exclusion de ceux provenant
170107 Mélange de béton, tuiles et céramiques ne de sites contamines
contenant pas de substances dangereuses _
Terres ef cailloux ne contenant pas de A Vexclusion du la l e A tf:urbe Bk
17 05 04 des terres et cailloux provenant de sites

substances dangereuses iy
contaminds.

Provenant uniquement de jardins ¢t de parcs et &

.
200202 ['Terres et Piemes I'exclusion de la terre végétale et de la tourbe.

Sont interdits
» |es déchets liquides ou dont la siccité est inféricure 4 30 % :
» |5 déchets dont la température est supérieure 4 60 °C
o |us déchets non pelletables ;
* les déchets pulvérulents, & 'exception de ceux préalablement conditionnés ou traités en vue de prévenir
une dispersion sous eftet du vent. ;
o |os déchels dCaminmte lié et les matériaux en contenant.

Les déchels d’enrobés bilumeux ne pourront étre acceptés que s%ils [ont Pobjel d un test de détection pour s assurer
qu'ils ne comtiennenl pas de goudron.

L.&s apports extérieurs sont lirmités & 100 000 tan.

Buordereau de suivi des déchets

Chaque apport extéricur est accompagné d'un bordersau de suivi des déchets indiquant
o e nom et les conrdonnées du praductenr des déchets et, e cas dehéant, son numéro SIRET ;
s ["origine des déchels ;
e les moyens de lransporl ulilisés ;
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» le libellé ainsi que le code & six chiffres des déchets, en référence & la liste des déchets fipurant A
I"annexe 11 de "article B.541-8 du code de Menvironnerent ;
o les quantites de déchets concerndes ¢
e allestant de fa conlommilé des déchels & lear destination.
Avanl d’élre admis, tout chargement de déchets fait I'objet d'une vérificalion des docunents d'accompagnement
par I"exploitant,

Un contréle visuel des déchets est réalisé par I"exploitant 4 'entrée de D'installation, lors du déchargement et lors
du régalage des déchets atin de vérifier "'absence de déchet non autorise.

Les matériaux extércurs au site sont déposés sur une aire de réception qui permet de contrdler visuclloment la
nature des matériaux.

[Dans le cas ou des déchets non autorisés (plastiques, métaux, bois...) sont détectés, coux-ci sont trigs et disposés
duns des bennes prévus i cet effet. Ils sont éliminés vers des filigres autorisces,

En cas d’acceptation des déchets, 'exploitant délivre un accusc de réeeplion au produectenr des déchets sur lequel
sont mentionnés a minima ;
s lenom erf les coordonnées du producteur des déchels o, e cas échéant, son numére SIRET |
& le nom et I'adresse du transporteur ef, le cas échéant, son numéro SIREN ;
« e libellé ainsi que le code & six chiffres des déchets, en référence a la liste des dechets figurant 4
I’annexe II de article F.5341-% du code de ["environnement |
s g quantité de déchets admise ;
e Jadate ef "heure de Maccusé de réceplion.
Lexploitan! ticnl & jour un regisire d’admission, éventuellement sous format électronique, dans lequel 1l consigne
pour chague chargement de déchels présenté
# la date de réception, la date de délivrance au producteur de I'accusé de réception des déchets, et la date
de leur stockage ;
¢ |'origine des déchets ;
o |es moyens de transport utilisés ;
e lc libellé ainsi que le code & six chiffres des déchets, en référence a la liste des déchets fgurant 4
"annexe 11 de Particle R.541-8 du code de Menvironnement |
s |a masse des déchets, mesurée 4 Pentrée de Uinstallation ou, a défaut, estimée & partir du volume du
chargement en retenant une masse voluminue de 1.6 tonne par métre cube de déchels
e le résultat du contréle visuel et, le eas échéant, celu de la vérification des documents
daccompagnement ;
e le cas échéant, le motif de refus d admission,

L’exploitant tient 4 jour un plan de remblayage. Ce plan coté en plan et en altitude permet de localiser les zones de
remblais correspondant aux domndes figurant sur le registre (maillage de 30 métres sur 30 métres maximumn).

Lis documnents, regstres ¢f plans cités ci-dessus sont conservés pendant toute la durce de exploitation ¢t sont
tenus a la disposition de IMinspection des installations classées,

L& remblayage de la carriére avec les déchets inertes extérieurs est organisée de maniére & assurer la stabilité de la
masse des déchets, en particulier & éviter les glissements.
Clle est également réalisée par zong peu étendue et en hauteur pour lirmiter, en cours d'exploitation, la supertficie
soumize aux infempeéries.
Des mesures sont prises afin de réduire les nusances pouvant résulter des opérations de remblayage, notamment

e les émissions de poussiéres |

e a dispersion de déchets par envol,

La quantité de matériaux mise en remblai est communiguee annucllement 4 Minspection des installations classées,
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Article 2.4.3.3. Rebaoisenrent
Conformément au dossier de demande d’autorisation, Le rehoisement s'effectie avec les essences locales
SULVAILES

& [Chéne sessile {ou rouvres)

e FErable sycomore !

o Pour diversifier le boisement @ chéne pédoneul &, ehiitaigner, bouleaw verrugquenx

Mesures contre la propagalion du robinier faux-acaciz el du raisin d* Amérigue lors de la remise en &al des licux ;

e Les plantations seront réalisées dés stabilisation des sols reconstitués afin de ne pas laisser les invasivey so
développer les premibdres,

s Suries sols reconstitugs et en attente de plantation, les pousses de Robiniers et de raisin d” Amérique seronl
détrites

= la gestion du bois dans les premieres années sera menge comme lhdiguée dans le dossier demande
d'autorisation (destruction systématique des pousses de robiniers et raisins d”Amérique entre les rangs
plantés)

Article 2.4.3.4. Aménagement de points d'ean

Quelques petits points d’eau seront aménagés contormément au plan de remise en état présenté dans le dossier de
demande d’autorisation. Ces petites dépressions seront tapissées avec des matériaux argileux et seront alimentées
par I"impluvium.

CHAPITRE 2.5 RESERVES DE PRODUITS O MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.5.1. RESERVES DE PRODIITS
L’établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante

ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que des produits absorhants. ..

CITAPITRE 2.6 INTEGRATION DANS LE TAYSAGE

ARTICLE 2.0.1. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L exploitant prend les dispositions approprices qui permetient d'intégrer Pinstallation dans le paysage. L'cnsemble
du site el ses abords placés sous le contriile de Pexploitant sont maintenus en bon étatl de propreté. Les bitiments et
installations sont entretenus en pernanance,

L'exploitant prend également les mesures nécessaires atin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, boues, déchets ..

Des dispositits d’arrosape et de lavage de roues sont mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.6.2. ESTHETIQUE

Les abords de Uinstallation, placés sous le contrle de 'exploitant sont aménagés el maintenus en bon état de
propreté (peinture, ...). Les émissaires de rgjet et leur périphéric font "objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnemenl ... ).

Lactivilé est masquée par des merlons périphériques végétalisés de 2 métres,
CHAPITRE 2.7 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Toul danger ow nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arréeé est inmeédiatement
porlé & la connaissance du Préfel par 1eaploilant,



CHATITRE 2.8 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.8.1. DECLARATION ET RAFTORT

["exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & Uinspection des inatallations classées les accidents ou
incidents suwrvenus du fait du fonetionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréls
mentionnes a 'article L.311-1 du code de l'environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de Uinspection des installations ¢lassées, un rapport dincident est transmis
par eaploitant & Minspection des installations classées. 11 précise notamment les circonstances ol les causes de
I"accident ou de Pincident, les effets sur les personnes el environnement, les mesures prises ol envisagées pour
éviter un aecident ou un ineident similaire et pour cn pallier les effets & moven ou long terme.

Cle rapport est transmis sous 15 jours & Pinspection des installations classdes,

CHAPITRE 2.9 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISFOSITION DE
L'INSPECTION

L’exploitant doit établir, tenir 4 jour et tenir 4 la disposition de 'inspection des installations classées sur le site, un

dossier comportant les documents suivants ;

- e dossier de demande dautorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépisscs de déclamtion ¢l les prescnplions générales, en cas d'installations sourmses & declaration non
couverles par un armété d aulorselion,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumnises i autorization, pris en application de la [égislation
relative aux installations classées pour la protection de 1"environnement,

- tows les docurnents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété.

Ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde
des donnéees.

CHAPITRE 2.10 RBECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

[lexplodtant doit transmellre & Minspection les documenls suivands

Article Document (se référer & article correspondant) Périodicité / Fchéance
| Etablisscment des Garantics financicres A la notificalion de Iarrété |
Renouvellement des garanties linanciéres I rois mois avant la date d’échéance des garanties en cours |
e T e o T Tous les cing ans |
: | Actualisarion des garanties financiéres H o

Alclekn s, - e i ou dés gue l'indice TP 01 augmente de plus de 15 % _l
Anticle 7.1 Moditication des installations | Avant Ia modification _
Arnticleilgas Misc 4 jour des Studes d'impact ot de dangers | A 'peeasion de toute modification notakle
Article 17,5, Changement 4’ exploitant | Aovant le changement d'exploitant i)
Article 176 Cessation d'activité : & mots avant Uarrét définitf B
Artiele 176, Droszicr de renouvellement oifou extension : Aumoing | an avant 'cchéance de 1'autorisation
Article 233, Patrimoine archéologique En cas de découverte fortuite de vestizes archéologiques
Aricle 281, [Déclaration des accidents ot incidents Dz suite aprés un accident ou incident

Article 5.1 Plan de gestion des déchets Avvant lo début de Uexploitation ]
Article 9.3.2, Résultats d'anto-survetllance Tous les semestres dans le mois qui suit laur réception

Dans les & mois suivant la netification de arrété,
[ = i puis tous lez 3ans, dans le mois qui suit leur réception
Aaticle 9.4.1. Suivi annuel d'explaitation Avane le |™ février de chague année

Aricle 933, Fiésultals des mesures de nivenux sonores
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TITRE 3} - PREVENTION PE LA POLLUTION ATMOSPHERIQULE

CHAFPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans 'exploilation des installations de manidre a limiter les
émissions & Patmasphére, y compris diffuses.

& hridlage a Pair libre esl interdil.
[Le brilage a Pair [l I it
Le nombre d'engins sur site est limité 4 une pelle hydraulique, une chargeuse sur pneus et un bulldozer,

ARTICLE 3.1.2. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir los

envols de poussiéres ef de matiéres diverses

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
ete.), et convenablement nettayées,

- la vitesse de circulation des camions et engins est limitée,

- les véhicules sont conformes anx normes réglementaires de construction el entretenus régulicromicnt,

- les chemins et voies d accés sont réguliérement entretenns,

- unsystéme d arrosage des pistes internes et du CR n®39 est mis en place en période séche, saul si la commune
est couverte par un arrété prétectoral relatit 4 la sécheresse,

- les véhicules sortant de Uinstallation n'entrainent pas de dépdt de poussidgre ou de boue sur les voics de
circulation : pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas
de besoin,

- pour les matériaux de granulométric /D, en fonetion de "humidité des produits ou des déchets, les camions
entrant ou sortant du site sont bachés 81 nécessaire.

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des digpositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.3, EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Lexploitant doit prendre des dispositions pour éviter |'émission et la propagation des poussidres.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
Auncun prélévement deau, dans quelque milicu que ce soit (souterrain ou surface), n’est antorisé,

L. établissement n'est pas raceordé au réseau public,

Hormis pour 'arrosage déent ci-dessous, aucune ulilisation d'cau n'est prévue sur le site,

L untilisation d'eaux pluviales non polluées est pnvilégide pour Marrosage des pistes ef des stocks de produits
mingraux ou de déchets non dangereux inertes, ele.

Les eaux darrosage des pistes non revétues et les eaux d'arrosage des stockages sonl réutilisées chague fais que
possible.
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tout rgel d'effluent liquide non préevu au présent chapitre et au CHAPITRL 4.3 ou non confovime & lours
dispositions cst interdit,

A "exception des cas accidentels od la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdil
d'établir des lizisons directes entre les réscaux de collecte des effluents devant subir un trattement ou &tre détruits et
le milieu récepteur.

CIHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
Aucun pompage d’exhaure n’est autorisé sur le site (nappe temporaire de 'horizon sablo-graveleux). L extraction

dans les wones huondes sera armétée si le fond de fouille est trop ennoyé,

Les seuls effluents auloriscs par le présent amété sont les eaux pluviales susceptibles d’étre polludes et non
polludes.

L'exploitant doit s'assurer que les installations de slockage des déchels inerles e des terres non polluées résultant
du fonctionnement des carrigres ne générent pas de détérioration de la qualité des eaux,
ARTICLE 4.3.2. EAUX PLUVIALES

les eaux pluviales non polluges tombées sur des aires non imperméabilisées, telles que sur des stocks de matériaux
ou de déchels non dangereux inertes, sont drainées par des fossés. La circulation des engins ne pollue pas les eaux
de ces ousds,

Ces eaux pluviales non polludes peuvent ére infiltrées dans le sol.

Les eaux pluviales entrant en contact avec les zones d’alimentation en carburant et d'entretien des véhicules sont
consideraes comme des eaux pluviales polluges.

Les eaux pluviales polluées suite 4 un ruissellement sur les voies de circulation, aires de stationnement, de
chargement et déchargement, aires de stockages ou autres surfaces imperméables sont collectées spécifiquement et
Iraitées par un ou plusicurs dispositifs adaptés aux polluants en présence.

Cn I'absence de pollution préalablement caraciérisée, elles pourront Etre évacuées vers le milieu récepteur dans les
limites autorisées par le présent arrets.

ARTICLE 4.3.3. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX REJETEES (EAUX PLUVIALES)

L' évacuation des eaux pluviales est réalisée par infiltration naturelle sur le site,

Touretoiz, en cas de concentration des écoulements en raizon de la topographie des lisux (selon les différentes
phases dexploitation), exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur
considérd, les valeurs lmites en concentration ci- dessous definies.

Paramatros Concentration maximale sur une période de 24 heures (mg/l)
MEST ' (matiéres en suspension totale) 35
DO (demande chimique en oxygéne) il
Hydrocarbures tofaux 3

1 ea ¢ .-
Weur efMuent non décanté

En ce qui concerne les matiéres en suspension, la demande chimigue en oxygéne et les hydrocarbures, aucun
prélévement instantand ne doit dépasser le double des valeurs Hmites admissables sur 24 houres.

ARTICLE 4.3.4, EAUX USEES DOMESTIQUES

Aucune instailation sanitaire ou point d’eau n’est prévu sur le site,



TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS INERTES ET TERRES NON
FOLLUEES RESULTANT DU FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE

[es principaux déchets inertes et terres non polluges issus de exploitation de la carriére provienment du décapage
des terrains ¢l des sicriles dexploitation. ..

Les déchets inertes ef terres non polluées issus de exploitation sont employés sur site pour le remblayage total de
la carriére.

L'exploitant s’assure, au cours de 'exploitation de la carriére, que les déchets inettes et les termes non polludes
issues de "activité de la carriére, utilisés pour le remblayage el [a remise en état de la carriére ou pour la réalisation
et 'entretien des pistes de circulation ne sont pas en mesure de dégrader les eaux superficiellss ¢ les eaux
souterraines. L'exploilant éudie et veille au maintien de la stabililé de ces dépdts.

Les installations de stockape de déchets inertes et de terres non pollues sont construites, sérées ef entretenues de
maniére a assurer leur stahilité physique et 4 prévenir toute pollution, L exploitant assure un suivi des quantités et
des caractéristiques des matériaux stockés, et établit un plan lopographique permettant de localiser les zones de
stockage temporaire correspondantes.

L'exploitant doit établir un plan de gestion des déchets ineries ¢ des terres non polludes résultant du

fonctionnement de la carrigre. Ce plan est établi avant le début de 'exploitation.

Le plan de gestion contient au moins les éléments suivants :

- la caractérisation des déchets et une estimation des quantités totales de déchets d'extraction qui seront stockés
durant la période d’exploitation ;

- la description de ["exploitation générant ces déchets et des traitements ultérieurs auxquels ils sont soumis ;

- entant que de besoin, la deseription de la maniére donl le dépdt des déchets peut affecter I'environnement et la
santé humaine, amsi que les mesures préventives qu'il convient de prendre pour réduire av minimum les
incidences sur environnement |

- la deseription des modalités d*élimination ou de valorisation de ces déchets

- le plan proposé en ce qui concerne la remise en état de l'installation de stockage de déchats ;

- les procedures de contrdle et de surveillance proposées ;

- en tant que de besoin, les mesures de prévention de la détérioration de la qualité de U'eau et en vue de prévenir
ou de réduire au minimum la pollution de air ot du sol ;

- une ¢lude de Pétat du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des dommages dus 4 'installation de
stockage de déchets ;

- les éléments 1ssus de "etude de danger propres i prévenir les risques d’accident majeur en conformité avec les
dispositions prévaes par arrété ministériel du 19 avril 2010 relatif 4 la gestion des déchets des industries
extractives et applicable aux installations classées pour la protection de 'environnemenl soumises a
autorisation et aux installations de gestion de déchets provenant des mines ou carriéres.

Le plan de gestion est révis¢ par l'exploitant tous les cing ans el dans le cas d'une modification apporlée aux

installations, & leur mode d’utilisation ou d’exploitation et de nature 4 entrainer une modification substantielle des

¢léments du plan. Il est transmis au préfot,

CHAFPITRE 5.2 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS AUTRES QUE LES DECHETS
INERTLES ET TERRES NON POLLUEES RESULTANT DU FONCTIONNEMENT DE LA
CAREIERE

ARTICLE 5.2.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitanl prend toules Jes dispositions nécessaires dans la conception, Uaménagement, et exploitation de ses
installations pour

e en priorité, prévenir of rédure la production et la noeivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les
incidences globales de Mutilisation des ressources et améliorer Iefficacité de leur utilisation ;
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» assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans Mordre
&) la préparation en vue de la réutilisation ;
b} le recyelage ;
¢) toute autre valorisation, notamment la va
d) "elimination ;

arisation eneraéligue ;

Cet ordre de priorité peut ére modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur lenvironnement ¢l la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de 1"inspection des installations classges,

Aucun stockage de déchets n’est prévu dans ["emprise de la carmidre, hormis la benne prévue pour les déchets non
autorisés retrouves dans les remblais et pour les déchets non dangereux produits sur le site.

ARTICLE 52.2. 5SEPARATION DES DECHETS

L'exploitanl effectue & Mintéricur de son Glablissernent la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon 4
faciliter leur trailement ou leur elimination dans des filidres spéeifiques.

Les déchets dangereux sont délinis par Particle R.541-8 du code de I'environnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R.543-66 & R.543-72 du code de ’environnement sont valorisés par
réemplol, reeyelage ou toule aulre action visanl & ohtenir des déchets valorisables ou de |"énergie,

Les huiles usagées doivent ére é&liminées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 du code de
Fenvironnement et R.543-40 du code de I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles
usagées et ses textes d’application {arrété ministérie]l du 28 janvier 1999}, Dans Datiente de leur ramassage elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitanl notamment les
mélanges avee de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCT.

5

Les huiles usagées doivent &tre remiscs & des opéraleurs agréds (ramasseurs ou exploitants d'installations
d’élimination).

les piles et accumulatewrs usagés doivent étre éliminés contormément aux dispositions des arhicles R.543-127 &
E.543-135 du code de I'environnement relatifs 4 I'élimination des piles et accumulateurs usagés.

Les pnenmatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions des articles B.343-137 4 BL.343-151
du code de Denvironnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ees déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie
givil ou pour ["ensilage.

Les déchets d*équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R 543-196 4 R.543-201 du code de I'environnement

ARTICLE 523 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets produits, entrepesés dans Iélablissement, avant lewr tralement ou leur élimination, le sont dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des caux superficielles of souterranes, des envols et des odewrs) pour les populations avoisinantes et
Fenvironnemenl.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires dtanches et aménasées pour la récupération des éventuels liguides épandus of des cans métdoriques soujlldes.

L élimination des déchets entreposés doit étre faite régulitroment el aussi seuven! que néeessaire, de fagcon & hmiler
Vimportance et la durée des stockages temporaires. La quantilé de déchets enireposés sur le site ne doit pas
dépasser la quantité mensuclle produite ou la quantité d'un lot normal d’expédition vers 'installation de traitement.
Em toud Slal de enuse, le stockape temporaire ne dépasse pas un an,
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ARTICLE 52.4. DECTIETS GERES A IPEXTERIEUR DE 'ETABLISSEMENT

I exploitant traite ou [aif climiner les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés aux
articles L.511-1 et L.5341-]1 du code de U'environnement. 11 s’assure que les mstallations destinataires (installations
de trailement ou intermédiaires) sont régulicrement autorisées ou déelarées & cet effel au titre de la législation sur
les installations classées, ' '

ARTICLE 5.2.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A INTERIEUR DE I’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans Uenceimie de Uélablissement est interdite,

ARTICLE 5.2.6. TRANSPORT

L exploitant tient un registre chronologique oo sonl consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence & D'amété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionngs aux articles R.541-43 et R_541-46 du code de I'envirennement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur est accompagné du borderean de suivi défini 4 Particle
R.541-45 du cede de 'environnement.

Les opérations de lransport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.541-40 3§
R.541-64 et R.541-79 du code de 'environnement relatifs & la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets, La liste mise 4 jour des transporteurs utilisés par I"exploitant, est tenue 4 la disposition de 1'inspection des
installalions classées.

L’importation ou 'exportation de déchets (dangereux ou non) est réalisée en application du réglement (CE)
n® 10132006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets,
[’ensemble des documents démontrant I'accomplissernent des formalités du présent article est tenu a la disposition
de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.2.7. DECHETS PRODUITS PAR L’'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limilés aux quanlilés suivantes

Elimination maximale annuelle en tonnes

¥ enciature T de déchets - e R
ol mammeniiatis ype o A extérienr de 1'étahlissemeant

Huile moteur, de buoite de vitesse of de lubrification

130100 :
usagen

0.0

| Bmon I_'[L'l_l.lB‘i hydrauliques el _llC[I.JI.df: d? ergin usAgeh — - (soit 1 m3 avec une densité moyenne de 0,9)
13 62 00 “ullr.‘z meteur, de boile de vitcsse et de lubrification
usagée B
15 0000 Emballages, abzorbanls, chilTons d essuvage 5
160103 Preus hors ¢ usage 1
16 06 00 Pilcs, accumulatsurs (batteries) 0,03

200000 Métaux ] 1
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISTOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

I Minstallation est construite, cguipde el exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse éire a ["origine de
hruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de Darrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limutation des bruits érmis dans
I"environnement par les installations relevant du livre V — titre I du code de Penvironmement, aingi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I"envirormemenl par les installations classées sont applicables.

Des merlons pénphérigues de 2m de hauteur ayant un effel atténuateur sont édifiés et maintenus durant toute la
durdée d'exploitation du site, jusgu’au réemplod des lerres les constituant (terre végétale) pour la remise en état du
site.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a |'intéricur de
1’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes i la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R.571-1 4 R.571-24 du code de
I’ environnement).

L échappement des véhicules el enping esl entretenu réguligrement.
Les engins sont équipés d'avertisseurs de recul type « orl de lynx =

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L*usage de tout appareil de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ) génant pour
le voisinage st interdil saul 1 leur eooplol est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d aceidents, ]

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

Durant les périodes dactivités, la carriére fonctionnera de Thi0 & [2h00 et 13030 4 17h30,
Il 0’y a pas d’activité sur le site le Week-end et les jours fériés.
Le travail de nuit est interdit.

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D"EMERGENCE

Miveau de bruit ambiant existant i Einergence admissible Emcrgence admissible
dans les rones 4 dmergence réglementés pour la période allanl de Tha 22h, pour la périnde allant de 22k Th,
' jincluant le bruit de |'établissement) sauf dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches el jours frids

Supéricur 3 35 dB(A) :
elinférieur ou épal 4 45 dBiA) Dol I3 (A 4dB(A)

Supérienr 3 45 dB{A) _ S dB(A) 3 dB(A)

[.ex drmssions sonores dues aux activités des tnstallations ne deivent pas enpgendrer une Smergence superieure auy
valeurs admissibles fixges dans le tableaw ci-dessus, dans les zones & emergence reglementac,



Les vones 4 émergence réglementée retenues pour la surveillance des valeurs d'émergence sont les suivantes (CF
plan-annexé au présent amrétd)

- La Callune, Les Marchais Timon {B1)

- La Boulaye (BE2)

- Les Fosses d"Alexandre (B2)

- Detteux (B4)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne deivent pas dépasser en limite de propriété de |'élablissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journge

PERIODE DE JOUR
PERIODES Allant de 7h a 22h,
| Csaul dimanches el jours fériés)
| Niveau sonore limite admissible | 70 dB(A)

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CITAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

I "exploitanl prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceplibles de
concerner les installalions of pour en limiter les conséquences. Il orpanise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir el maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les
situations transitoires el dégradées, depuis la construction jusqu’a la remise en état du site aprés Uexploilation.

Il met en place le dispositit néeessaire pour en obtenir ["application et le maintien ainsi que pour détecter el cormiger
les écarts éventuels,

CHAFPITRE 7.2 GENERALITES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS 'ETABLISSEMENT

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre
la nature et les risques des substances et mélanges dangereux présents dans les installations, en particulier les fiches
de domnées de séeurité, Les incompatibilités entre les substances et mélanges, ainsi que les risques particuliers
pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La
conception et I'exploitation des installations en liennent compte.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

[exploitant fixe les régles de circulation applicables 4 Dintérieur de 1"établissement, Les réples sont porldées 4 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d’aceés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté ef dégagées
de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sond amdnagies pour gue les cogins des services d’incendie
puissent évoluer sans difficulté,

I "ensemble des installations est efficacement cléture sur la totalité de sa périphérie. La clilure se silue au minimam
4 10 m des bords de exeavation.

Arficle 7.3.1.1. Contrile des accés

Ducant les heures d'activité, Macces A 1p carnére esf conlrald, En dehors des heures ouvréss, cet acedés est interdil of
empeche par une barriere fermée & clel' a Penlrde du sile.
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Article 7.3.1.2. Zone dangercuse

L aceds de loule zone dangereuse des travaux dexplaitation § ciel ouvert est interdit par une eldlure efficace ou
touat autre dispositil Sguivalent (ex : merlon de deux métres ne débouchant pas directement sur les bords de
[*excavation).

| e dangerest signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les chemins d’aceés aux abords des travaux,
d’autre part, & proximité des zones cloturées.

Article 7.3.1.3. Accés d la veiric publique
Lacces a la voirie publique doit étre aménageé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la séeunté publique.

I.'accts 4 la carriére est sécurisé par la mise en place de panneaux de signalisation de part et d'autres du carrefour
CER ™39/ CV 10, avertissant de a sortie de camions.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Le stockage de liguides ou produits susceptibles de eréer une pollution des eaux ou des sols est interdit sur le site.

ARTICLE 7.4.2. RAVITAILLEMENT ET ENTRETIEN

Le ravitaillement des engins de chantier est réalisé au moyen d'un camion citerne avec un systéme de récupération
des egoutiures.
En permanence, des kils anti-pollution sont maintenus 4 disposition dans les engins.

Lrenlretien des enging est réalis¢ & Pextéricur du site,

ARTICLE 7.4.3, ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

[*élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
hligre déchets la plus approprige. Tn tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exdeule
dans des conditions conformes au présent arrété,

En cas de fuite, la procédure suivante est mise en ceuvre ; ;
e Purge immédiate du sol souillé afin déviter les imlilications ou le ruissellement
e Stockage des sols souillés purgé dans un récipient &lanche avant transfert sur le site de la Guériniére pour
evacuation vers un centre de traitement agréé.

Tous les personnels sont informés de cette procédure.
Dies tissus absorbants oléophiles sont tenus & disposition permanente sur site lors des phases d’exploitation.

CHAPITRE 7.5 MOYENS IVINTERVENTION EN CAS DACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L éablissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et eépartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conlormement a 1"éude de dangers.

Le libre aceés aux engins o 'incendie doit étre garanti en tout temps.
Un meven dalerle doil &lre rngmtenu sur le sile on pennanence durant les périodes d'exploitation.
ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS IVINTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés, facilement accessibles, et véritiés au moins une fois par an.

L'exploitant doil pouvoir justifier, auprés de ingpection des installations classées, de 'exéeution de ces
dispositions. 1| doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d’essais périodiques de ces matériels,
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Les dates, les modalités de ces contedles el les observations comstalées doivent Eré inseriles sur un regisire lenu A la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classces,

ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU, SAELE ET MOUSSE

L exploitant doit disposer de ses propres movens de lutte contre I'incendia adaptés aux risques a défendre, el au
nunimum les moyens délinis ci-aprés
- des extineteurs en nombre ¢ en qualité adaptés aux risques, doivent &tre maintenus i disposition dans les engins.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

sang préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d"application des dispositions du présent arréeé
sont ¢tablies, intégrées dans des procédures géneérales specifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues 4 jour cf affichées dans les licux [réquentés par le personnel.

Cles consignes doivent notamment indiguer :

= organisation de élablissement en cas de sinistre,

- les procédures d'alerte avee les numdéros de téléphone du responsable d'mtcrvention de 'élablissement, des
services dincendie el de secours, ele.,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendic ainst que leur 'entretien ;

- le fonetionnement des dillférents dispositifs de séeurite el la péniodicité des vén fications de ces dispositifs ;

- I"emplacement des matériels d’extinction et de secours disponibles.

ARTICLE 7.5.5, CONSIGNES GENERALES IPYINTERVENTION

Des consignes éerites sont élablies pour la mise en ceuvre des movens d'intervention, d’évacuation du persennel et
d’appel des secours exléricurs auxguels 'exploilant aura communigqué un cxemplaire. Le personnel esl entraing a
application de ces consignes.

TITRE § - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE I’ETABLISSEMENT

Auvcune 1nstallation de brovage, concassage et criblage de produits minéraux n'est autorisée dans Uemprise de la
CATICTe,

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCTPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME TVATITO STTRVEILLANCE

Adin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur environnement, exploitant définit
el mel en oeuvre sous sa responsabilité un programme de survelllance de ses ¢missions el de leurs effets dit
programme dauto surveillance. Lexploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des Gvolutions de ses installations, de leurs perlormances par rapport aux obligations réglementaires,
el de feurs effets sur Penvironmernent [ exploitant déenit dans un docwment tenu 4 la disposition de |"inspection des
installations classées les modalités de mesures el de mise en ceuvre de son programme de surveillance, v compris
les modalités de transmission 4 Uinspection des installations classdes.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termwes de nature de mosure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effers sur 'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance,

ARTICLE 9.1.2. REPRESENTATIVITE ET CONTROLE

Les mesures elfeotudes sous la responsabilité de Pexploitant doivent ére représentatives du Tonclionmement des
installations survelllées.



Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de conteble réalisées par Minspection des installations
classges en application des dispaositions des articles L.171-1 4 L.171-4, et L.514-8 du code de 1'environnement.

Conformémenl & ces articles, Minspecion des installations clissées poul, & lout moment, réaliscr des prélésements
dlefMuents hgquides ou sareux, de déchets ou de sol el réaliser des mesures de mveaux sonores. Les [rais de,
prélévement et d’analyse sont 4 la charge de exploitant.

CHAPITRE 2.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENLU DE L*AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Aucun rejet agqueux n'cst autonisé sur le site.
ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Article 9.2.2.1. Résean de surveillance

Il existe sur le site un réscau de surverdllance de e gualité des caux soulerraines consbilud de 3 pidsomdctros ; un en
amon! et deux en aval hydraulique. Cette surveillance sera maintenue dang le cadre du présent arrété.

Article 8.2.2.2, Réalisation des piézométres

Toute réalization de forage est conforme avec les dispositions de 'article L.411-1 du code minier et a4 Uarréié
ministériel due 11 septembire 2003 fixant les prescriptions pénérales applicables aux sondages, forages, créations de
puits ou d’ouvrage souterrain scutnis 4 déclaration en application des articles L.214-1 a 1L.214-3 du code de
Ienvironnement et relevant de la rubrique [.1.0 de la nomenclature fixée dans larticle R.214-1 du code de
Ienvironnement.

Lors de la réalisation de forages, toutes disposiions sont priscs pour ne pas mellre en communication des nappes
d’eau distinctes et pour prévenir loute introduction de pollution de surface.

Dans une délai de deux mois maximum suivant la réalisation de 'ouvrage, D'exploitant transmet au Préfet et 4
I'inspection des installations classées, le rapport de fin de travaux tel que préve & 'aticle 10 de 1 arrété susvisé.

En eas de cessation d'wtilisation d'un forage, exploitant prend les mesures appropriées pour Pobluration ou le
comblement de cet ouvrage alin d'Cviler la pollulion des nappes d’cau souterrames,

[a réalisation de tout nouveau Torage ou la mise hors service d'un forage est portée 4 la connaissance du préfet
avec tous les éléments dappréciation de 'impact hydrogéologique.

Article .2.2.3. Friquences of modalités de Pauio surveiffance

En chaque point du réseau de surveillance, des échantillons sont prélevés tous les semestres (un prélévement en
période de haules caux ef un en période de basses eaux).

Un premier prélevement est réalisé avant le début de Pexploitation de la camidre.

Liw mesures sont réalisées par un organisme exléneur acerédild ou agrdd par le minslére en charge de Minspection
des installations classées pour les paramétres conaidérés,

Le nivean pigzométrique est relevé chaque mois.

Les analvaes des eaux prélevées portent sur les polluants suivants

Paramdélres Fréquence Méthodes de référence

| Miveau piézométrique semestrielle

Température
| pH NIF T 90008
Clemdochivité

| Matidres en suspension totales (MEST) MF EN 872 .

— . . NE T Q0101 au 150 15705
Hsmde duniqns s geelis DGO (utilisable si la concentration est inférieure & 30 mg/l)



Paramdires Frequence Méthades de rétérence
NF EN ISO 9377-2 + NF EN ISO 11423
Hydrocarbures {HC'T) {4 remplacer par la norme XP T 90124 dés sa parution)

. B
Nitrite (NO; ) NE KN IS0 10°304-1, 10 304-2, 13 395 et 26 777
Nitrate (NOy) NT LN IS0 10 304-1, 10 304-2, 13 395 et FD T 90 045

Une carte indiquant les niveaux iso-pitzes of le(s) sens d"écoulement de la nappe est réalisée a ["occasion de chaque
prélévement.

Pour chaque puits, les résultats d’analyse doivent ére consignés dans des tableaux de contrble comportant les
élements nécessaires a leur évaluation (niveau d’cau, paramélres suivis, analyses de référence. . ).

Les résultats des mesures relatives aux eaux soulerraines sont archivés par 'exploitant pendant au moins toute la
durée de "exploitation.

ARTICLE 9.2.3, AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS PRODUITS

Article 9.2.3.1. Registre des déchety

La production de déchets, autres que les déchets inertes et terres non polluées résullant du fonctionnement de la
carriére, par 1"établissement fait I’objet d*un swivi, présenté selon un registre ou un modéle établi en accord avec
I"inspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le formal est prédéfini.
Ce suivi prend en compte les types de déchets produits, leur codification réglementaire en vigueur, les quantités et
les filigres d'élimination retenues.

Les bordercaux de suivi des déchets dangereux prévas 4 1" Article 5.2.6. sont annexés 4 ce registre.

Ce regisire ot les documents sont tenus & la disposition de Pinspection des installations classées ¢t doivent étre
conserves pemndant 5 ans,

ARTICLE 92,4, AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.4.1. Mesures périodigues

Une mesure de la situation acoustique ¢st effectué dans les 6 mois suivants la notification du présent arrété puis
périodiquement {au mittmnum lus les 3 ans) e dés lors que les circonstances Mexigent (notamment lorsque les
frones de taille se rapprochent des zones habitées),

Ces mesures sont effectudes par un organisme ou uwne personne qualifice dont le choix sera communiqué
préalablement & 'inspection des installations classées. Ces contrdles sont effectués, mdépendamment des contréles
ultérieurs que "inspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 2.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L exploitant swit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son
programme dCauto surveillance, les analyse et les interpréte. I prend Ie cas échéant les actions comroctives
approprices lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'éeart par
rapport au respecl des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
IPenvironnement,

En particulier, lorsque a surveillance environnementale sur les eaux soulerraines fait apparaitre une dérive par
rapport a ’état initial de Penvironnement, soil réalis¢ en application de Particle R512-8 1 1%du code de
Penvironnement, solt reconstitue aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, Pesploilant met en ceovre
les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et mel en euvrd, Ie cas échéant, un plan de
gestion visant & rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.



ARTICLE 932, ANALYSE ET TRANSMISSION DES EESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de article B.5312-69 du code de Penvironnement, aprés chague campagne de
mesures, ["exploitant élablit un rapport de syntheése relatif aux résultats et analyses imposces au CHAPITRE 9.2, Ce
rappdrl, fraile au minimum de Pinterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur
des écarls), des modifications dvenluelles du programme d*auto surveillance et des actions correctives mises en
ceuvre ou prévues (sur Poutil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur
efficacite.

Il est adresse au Préfet dans le mais qui suit la réception des résultats des mesures.

1est tenw & la disposition permanenie de Finspection des installations elassées pendant wne durée de 10 ans.
P P P

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résullats des mesures réalisées en application de 1"Article 9.2.4, sont transmis au Prétet dans le mois qui suit
lewr réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration,

Iz sont également tenus 4 la disposition permanente de I'inspection des nstallations classées pendant une durée de
L ans.

CHAPITRE %.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. SUIVI ANNUEL D’EXPLOITATION

Un plan orienté et réalisé & une échelle adaptée 4 sa superficie doit éire dressé chague anmée, 11 est versd au registre

drexploitation de Ta carmitre et fail apparaitre notamment :

= les Hmites du périméire sur lequel porte le drotl dexpleitation, ses abords dans un ravon de 50 métres, les noms
des parcelles cadastrales concerndes ainsi que le bornage,

- les bords de la fouille,

- les surfaces défrichées, décapées, en cours d’exploitation, en cours de remise en état et remises en état,

- "emprise des infrastructures (installations de {raitement et de lavage des matériaus, voles d’aceés, ouvrages ol
equipements comnexes... ), des stocks de matériaux of des termes de découverles,

- les éyventuels pidzométres, cours d eau et fossés limitrophes de la earrigre,

«  les courbes de niveaw ou cotes d'altitude des points significatifs,

- le positionnement des fronts,

- la position des ouvrages dont I'intégrité conditionne le respect de la séeurité of de la salubnté publiques ainsi
que leur périmétre de protection.

Les surfaces 81, 82 et 53 des différentes zones (exploitées, en cours d'exploitation, remise en élal, en eau, ) sont

consignées dans une ammexc & ce plan. Les ¢oarls par rapporl au schéma prévisionnel d’exploitation ef de remise en

Ctat produit en vue de la délermination des garanbics lingneidres sonl mentionnés et explicités.

Uin rapport annue! d’exploitation présentant les quantilés extraites, les volumes de remblais amenes, la synthése des

comirdles périndiques effectnés dans "année (bruit, poussidres, eau..). les accidents et tous les faits marquants de
I"exploitalion est annexé au plan sus- nomme,

Ce plan et ses annexes sont transmis chaque année avant le 17 février 4 I"inspection des installations classées.

Un exemplaire de ce plan st conservé sur Uemprise de la carriére et tenu & la disposition de Pinspection des
installations classées.

Ce plan doil Gere réalisé, sur demende de Pinspection des mstallations classées, par un géomeétre expert, notamment
pour vérifier I"état d’avancement des travaux de remise en état.
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TITRE 10 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS CLASSEES POUR

LAPROTECTION DE L"ENVIRONNEMENT SOUMISES A DECLARATION S501US LA
BUBRIQUE N®"2517 : « STATION DE TRANSIT DE PRODUITS MINERAUX

SOLIDES »

ARTICLE 10.1.1. STOCKAGLES

|es stockages extérieurs doivent Etre protégés des vents en mettant en place des éerans, chaque fois que nécessaire,
ou étre stabilisés pour éviter les émssions el les envols de poussiéres. Hn cas d'impossibilite de les stabiliser, cos
slockages dotvent élre réalisés sous abris ou silos.

Les [llers (eléments fins inférneurs & Blum) doivent étre conlinds (sachets, récipients, silos, batiments ferimés).

Le cas échéant, les silos doivent &ire munis de dispositifs de contrdle de niveau de maniére & éviter les
débordements. L air 5" échappant de ces 2ilos doit étre dépoussiéré.

TITRE 11 — DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE 11.1 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 1'urbanisme, le code du travail, l¢ code de la
voirie routiére, le code du patrimoine et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
Equipements Sous prossion,

Les droits des tiers sonl et demeurent expressément réservés,
La présente aulomsalion ne vaul pas pernis de conslnure,

[Vaulorisation d'explodter la carridre n'a d'ellel vlile que dans la limite des droits de propriété de Pexploitant of des
contrats de fortage done il est timlaire.

CHAPITRE 11.2 SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Faute par l'exploitant de se conformer aux conditions indiquées dans le présent arrété of 4 celles qui lui seraient
imposées par la suite, et indépendanunent des poursuvites pénales qui powrraient ére exeredes d som encontre, il sera
tait application des sanctions administratives prévues & l'article L. 171-8 du code de l'environnement.

CHAFPITRE 11.3 PUBLICITE
Pour 'nformation des tiers

#oune copie du présenl aréte est déposce & la maine " ARDON od elle peat étre consultée,

#  un extrail de cel armélé est affiché pendant une durde minimum d'un mois 4 la mairie & ARDON; un procés-
varbal de laceomplissement de ces formalités eat dressé par les soins du Maire,

F o le méme extrait est affiche en permanence de fagon visible dans P'installation par les soins de l'exploitant,

® un aviz est inséré, par les soins du Préfet et aux frais de lexploitant, dans deux joumaux locaux ou
régionaux, diffusés dans le département du Loiret,

# l'arrété est publié sur le site internet de la préfecture pour une durée minimum o un maois.
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CHAPITRE 11.4 EXECUTION

Le Secrétaire General de la prefecture du Loivet, le Maire d”ARDON, inspection des instaflations classées et toul
agent de la foree publique sont ehargés, chacun e ce gui le conceme, de I'exéeution du présenl améie,

FAIT A ORLEANS, LE E:’ i '_’_’H}?

Le Prélet,
Four le Préfet,
Le Secrétaire Geénéral

Voies ef délaiz de recours

Recours administratifs

L'exploitant peut présenter, dans un délai de deux mois & compter de la notification du present arrété -
= yp recours gracieux, adresge & M le Préfe du Loiret, 181 ree de Bourgopne, 45042 ORLEANS CEDEX,
= un-recours hicrarehique, adressé & Mme la Ministre de ['Ecologic, du Développement Durable ot de 'Energie -
Direction Geéndrale de la Préveniion des Risques - Arche de La Délense - Parcd Nand - Q2055 La Délense Cedex

Le silence gardé par Uadminisiration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieus oo higrarchique emporte
décision implicite de rejet de cette demande, conformément a 'article R.421-2 du code de justice adiministrative.
L'exercice d'un recours administratit ne suspend pas le délai fixd pour [ saisine do tribunal administratif

Recours contentieux
Le présent arrété cst soumis 4 un contenticux de pleine juridiction,

Il peut &tre défére au Tribunal Administratif d"Oriéans, 28 rue de la Bretonnerie, 45057 ORLEANS CEDEX 1:

= par Pexploitant, dans un délai de deux mois 4 compler de la notification du présent arréte,

= par les ticrs, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou lours groupements. on raison des
inconvémients ou des dengers gue le fonctionmement de Pinstallalion présente pour les ntérdts vises oy articles
[.211-1 et L3111 du ende de Penvironnensent, davs un délal dun an & compter de la publication ou de Faflichage
dudit acte, ce délai étant o cas échéant, prolongé jusgqud l'expiration d'unc période de six mois suivant la mise en
service de Finstallalion,
Les tiers qui n'onc acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le woisinage dune
installabion classée que postériesrement & 'athchage ou & la pubbeation de Vacte porant sutorisation ou
enrepistrement de cette: installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ladil
AITELE & |a Juridiction administrative,

Tout recours est adressé en recommandé avec accusé-réception.
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